SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10,57/416 - Type:
R123

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10,57/416 - Type: R123
Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2009055

Mfr. No.: 3000221

Diameter (in): 0.416

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 10,57/.416

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen bei der Verwendung von Seatern mit Crimp und BankRestSeatern von Triebel zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Informieren Sie sich ber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich der
Verwendung von Geschosssetzstempeln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Geschosssetzstempel immer geeignete Schutzausrustung,
einschlieRlich:

o Schutzbrille

o Handschuhe
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Nutzung des Produkts.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Halten Sie sich an die Anweisungen im Handbuch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Vergewissern Sie sich, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen im Handbuch zur Installation des
Geschosssetzstempels.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel sicher in lhrer Presse oder Ihrem Gerat installiert
ist.

o Fuhren Sie den Vorgang langsam und kontrolliert durch, um Unfalle zu vermeiden.

o Achten Sie darauf, dass lhre Hande und andere Korperteile nicht in der Ndhe des Arbeitsbereichs
sind, wahrend das Gerat in Betrieb ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich
bitte an den Hersteller. Es steht lhnen ein EUbasierter Kontakt zur Verfugung, um lhre Sicherheitsanfragen zu
beantworten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat hdchste Prioritat. Bitte befolgen Sie alle oben genannten Richtlinien und
Anweisungen, um eine sichere Nutzung des TRIEBEL Geschosssetzstempels zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zégern Sie nicht, sich an den Hersteller zu wenden. Bleiben Sie sicher!



TRIEBEL Seaterheads Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,57/416 Type: R123. This product is designed to
enhance your reloading experience with safety and efficiency. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the TRIEBEL Seaterhead by following all instructions.

Be aware of risks associated with reloading equipment and take necessary precautions.

If you purchase this product online, ensure that the retailer complies with safety standards.

Special attention should be given to vulnerable groups, including children, when using this product.
Always check for recall updates on the EU Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
operating the seaterhead.

Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of any harmful substances.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidents.

Do not modify or alter the seaterhead in any way that may compromise its safety or functionality.
Regularly inspect the seaterhead for any signs of wear or damage before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the TRIEBEL Seaterhead.

o Carefully follow the manufacturer's instructions for attaching the seaterhead to the reloading
press.

o Tighten all connections securely to prevent any movement during operation.

2. Usage:

o Before starting, doublecheck that all components are properly installed and secure.

o Load the appropriate caliber and type of ammunition as specified in the manual.

o QOperate the seaterhead according to the manufacturer's guidelines, maintaining a steady and
controlled motion.

o After use, clean the seaterhead and store it in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

e If the product is no longer in use or is damaged beyond repair, please dispose of it responsibly, ensuring
that it does not pose a risk to the environment.

¢ Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines for reloading equipment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's manual or
visit the official website for more information.



Thank you for prioritizing safety while using the TRIEBEL Seaterhead. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,57/.416 Type: R123

Introduccidn
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y

BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que leas y sigas estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el Seaterhead se utiliza solamente para el propdsito previsto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Realiza inspecciones regulares del Seaterhead para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contactanos para obtener mas informacién.
Siempre usa el Seaterhead en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Evita lesiones: Usa proteccidn ocular y guantes al manipular componentes afilados o pesados.

* Manejo de materiales: Asegurate de que los materiales que estds utilizando son compatibles con el
Seaterhead.

* Uso adecuado: No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones. Consulta el manual para
conocer las especificaciones exactas.

¢ Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

* Revisiones: Realiza revisiones periddicas del Seaterhead y de los componentes asociados para asegurar
su correcto funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

o Coloca el Seaterhead en el Crimp o BenchRestSeater de Triebel de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de proceder.

2. Uso:

o Sigue las instrucciones del manual para operar el Seaterhead correctamente.
o No intentes modificar el Seaterhead ni utilizarlo de maneras no recomendadas.
o Mantén las manos alejadas de las partes méviles durante el uso.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Revisa las piezas regularmente y reemplaza cualquier componente desgastado o dafado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
» Si el Seaterhead estd dafiado o0 no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta el manual
para obtener informacidn sobre el contacto de TRIEBEL. AsegUrate de seguir las instrucciones de seguridad y de
mantenerte informado sobre cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre actla con precaucién y consulta el manual para
obtener informacién adicional.



Guide de Sécurité pour les Tétes de Séance
TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Téte de Séance TRIEBEL Calibre 10,57/.416 Type : R123. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de rechargement en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation slre et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi d'utiliser la Téte de Séance TRIEBEL en suivant toutes les instructions.

¢ Sois conscient des risques associés aux équipements de rechargement et prends les précautions
nécessaires.

¢ Situ achétes ce produit en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les normes de sécurité.

¢ Une attention particuliere doit étre accordée aux groupes vulnérables, y compris les enfants, lors de
['utilisation de ce produit.

o Vérifie toujours les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la téte de séance.

Assuretoi que I'aire de travail est bien ventilée pour éviter I'inhalation de substances nocives.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir les accidents.
Ne modifie ni n'altere la téte de séance de maniére a compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Inspecte régulierement la téte de séance pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec la Téte de Séance TRIEBEL.

o Suis attentivement les instructions du fabricant pour fixer la téte de séance a la presse de
rechargement.

o Serrer toutes les connexions de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement lors de |'opération.

2. Utilisation :

o Avant de commencer, vérifie que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.

o Charge le calibre et le type de munitions appropriés comme spécifié dans le manuel.

o Utilise la téte de séance conformément aux directives du fabricant, en maintenant un mouvement
régulier et controlé.

o Apres utilisation, nettoie la téte de séance et rangela dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit n'est plus utilisé ou est endommagé audela de toute réparation, disposeen de maniere
responsable, en veillant a ce qu'il ne présente pas de risque pour I'environnement.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour des directives spécifiques sur I'élimination des



équipements de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Téte de Séance TRIEBEL, consulte le manuel du fabricant ou
visite le site officiel pour plus d'informations.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la Téte de Séance TRIEBEL. Ton respect de ces directives
contribue a garantir une expérience de rechargement slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterheads

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 10,57/.416 Tipo: R123. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica in modo sicuro ed efficiente. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il TRIEBEL Seaterhead seguendo tutte le istruzioni.

¢ Sii consapevole dei rischi associati all'attrezzatura di ricarica e prendi le necessarie precauzioni.

Se acquisti questo prodotto online, verifica che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.

E necessario prestare particolare attenzione ai gruppi vulnerabili, inclusi i bambini, durante I'uso di
questo prodotto.

Controlla sempre gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma di Sicurezza dell'UE per rimanere
informato sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (EPP) come occhiali di sicurezza e
guanti durante I'operazione del seaterhead.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'inalazione di sostanze nocive.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

¢ Non modificare né alterare il seaterhead in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o
funzionalita.

¢ Ispeziona regolarmente il seaterhead per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il TRIEBEL Seaterhead.

o Segui attentamente le istruzioni del produttore per fissare il seaterhead alla pressa per ricarica.

o Serrare tutte le connessioni in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento durante
I'operazione.

o Prima di iniziare, controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e siano sicuri.

o Carica il calibro e il tipo di munizioni appropriati come specificato nel manuale.

o Utilizza il seaterhead secondo le linee guida del produttore, mantenendo un movimento costante e
controllato.

o Dopo l'uso, pulisci il seaterhead e conservalo in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il prodotto non & piu in uso o e danneggiato oltre la riparazione, ti preghiamo di smaltirlo in modo
responsabile, assicurandoti che non rappresenti un rischio per I'ambiente.

¢ Controlla con le autorita locali per la gestione dei rifiuti per linee guida specifiche sullo smaltimento



dell'attrezzatura di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento al
manuale del produttore o di visitare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del TRIEBEL Seaterhead. La tua adesione a
gueste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



TRIEBEL Seaterheads
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10,57/.416 Type: R123. Dette produktet er designet for a
forbedre din omlastingserfaring med sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for 3 sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av TRIEBEL Seaterhead ved & falge alle instruksjoner.

e Vaer oppmerksom pa risikoene forbundet med omlastingsutstyr og ta ngdvendige forholdsregler.

* Hvis du kjgper dette produktet pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetsstandardene.
Spesiell oppmerksomhet bgr gis til sarbare grupper, inkludert barn, nar dette produktet brukes.

Sjekk alltid for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen for a holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker mens du betjener
seaterhead.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for & unnga innanding av skadelige stoffer.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr for & forhindre ulykker.

lkke modifiser eller endre seaterhead pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten eller
funksjonaliteten.

e Inspiser regelmessig seaterhead for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at din omlastingspresse er kompatibel med TRIEBEL Seaterhead.
o Fplg ngye produsentens instruksjoner for a feste seaterhead til omlastingspressen.
o Stram alle forbindelser sikkert for a forhindre bevegelse under drift.

o Fgr du starter, dobbeltsjekk at alle komponenter er riktig installert og sikre.

o Last inn riktig kaliber og type ammunisjon som spesifisert i manualen.

o Betjen seaterhead i henhold til produsentens retningslinjer, og oppretthold en jevn og kontrollert
bevegelse.

o Etter bruk, rengjgr seaterhead og oppbevar den pa et tart sted for & forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Hvis produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet utover reparasjon, vennligst kast det ansvarlig, og
sgrg for at det ikke utgjar en risiko for miljget.

e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av
omlastingsutstyr.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst se produsentens manual
eller besgk den offisielle nettsiden for mer informasjon.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker TRIEBEL Seaterhead. Din overholdelse av disse
retningslinjene bidrar til & sikre en trygg og hyggelig omlastingserfaring.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 10,57/.416 Typ: R123

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium do Seateréw z Crimp i BenchRestSeateréw od Triebel
zostato zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich wskazéwek.
¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami, ktére sg zgodne z jego specyfikacja.
Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste, aby unikngé wypadkéw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzytkowania, aby unikngé uszkodzen.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenistwa i ochrony zdrowia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz instrukcje obstugi, aby zrozumie¢, jak produkt powinien by¢ zainstalowany.

2. Montaz:

o Zainstaluj TRIEBEL Seaterhead zgodnie z instrukcjami podanymi w instrukcji obstugi.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj TRIEBEL Seaterhead zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy produkt dziata prawidtowo.
o Po zakohczeniu pracy, oczys¢ produkt z wszelkich pozostatosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jezeli istnieja specjalne przepisy dotyczace utylizacji
sprzetu.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Wszelkie informacje dotyczace kontaktu mozna znalez¢ na
stronie producenta.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wskazdwek i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TRIEBEL
Seaterhead. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ stan produktu oraz zgtasza¢ wszelkie nieprawidtowosci
odpowiednim organom. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheadin kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se sisaltaa tarkeita tietoja turvallisuudesta, asennuksesta ja kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kaytettadvat osat ovat yhteensopivia Seaterheadin kanssa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Valta pitkaaikaista altistumista polylle tai muille aineille, joita voi syntya tuotteen kayton aikana.

¢ Jos tuote aiheuttaa epadmukavuutta tai kipua, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd Seaterhead tukevasti paikalleen.
o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto
o Kaynnista laite ja sdada asetukset tarpeen mukaan.

o Seuraa kayttdohjeita tarkasti varmistaaksesi, etta kaikki toiminnot suoritetaan oikein.
o Pida huolta, etta tydskentelyalue on siisti ja jarjestetty.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamiskaytanndista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjaan. On
tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti.

Yhteenveto

TRIEBEL Seaterhead on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kaytt6a, kunhan noudatat naita ohjeita.
Turvallisuutesi on tarkeaa, joten varmista, ettd ymmarrat ja seuraat kaikkia annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,57/.416 Typ: R123

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar utformad for att férbattra precisionen vid
anvandning av seater med crimp och benchrestseaters. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar endast avsedd for anvandning med kompatibla seater och bér inte anvandas for andra
andamal.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan dka risken fér olyckor.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du arbetar med ammunition och relaterade
verktyg.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den angivna diametern (0.416 tum) for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller om den har varit utsatt for extrema
temperaturer eller fukt.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning noggrant.

Undvik att dverbelasta produkten, vilket kan leda till skador eller felaktig funktion.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installation:

[¢]

Las igenom hela manualen innan installation.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

Montera seaterheaden pd den avsedda seater enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

[¢]

[¢]

o

Anvandning:

o Folj noggrant anvisningarna for hur du anvander seater med crimp och benchrestseaters.

o Anvand produkten endast med ammunition som ar kompatibel med den angivna diametern.

o Utfér regelbundna inspektioner av produkten under anvandning for att sakerstalla att den fungerar
korrekt.

o Om du upplever nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Om produkten &r defekt eller inte langre behdvs, atervinn eller kassera den pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsdatum till hands for att fa basta mojliga stod.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouziti Seaterhead TRIEBEL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,57/.416 Typ: R123. Tento produkt je navrzen tak,

aby poskytoval optimalni vykon pri Gpravé kr¢ku. V tomto dokumentu naleznete dllezité informace o
bezpecnosti a spravném pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouziti.

Pfed pouzitim produktu si prectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

Informujte se o pripadnych odvoldnich produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s produktem.

Zajistéte, aby byl Seaterhead spravné pfipojen k zarizeni, nez zacnete s pouzitim.
Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou uvedeny v manualu.

e Pfi pouziti produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a streliva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Pripojte Seaterhead k vasemu zafizeni podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné a bezpecné pfipojen.

2. Pouziti:
o Pred zaCatkem prace se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

o Pri pouziti Seaterhead dodrzujte doporucené techniky a postupy.
o Po dokonceni prace vzdy dlkladné vycistéte Seaterhead a uschovejte ho na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému prodejci.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobniho ¢isla.

Dékujeme, Ze jste si zvolili TRIEBEL Seaterhead. Udrzujte bezpecnost na prvnim misté a uzivejte si efektivni a
bezpecné pouzivani vaseho produktu.
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